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Je voudrais également soulever un point sur lequel jai a
poser une question bien précise. En octobre 1985, le personnel
de l'inspecteur général et des inspecteurs spéciaux ont examiné
le portefeuille de préts de la Banque de la Colombie-Britanni-
que et ils n’ont relevé aucun probléme. Or, voild qu’on nous dit
maintenant que la banque était dans une situation précaire et
qu’elle devrait fermer ses portes, si son rachat par la Banque
de Hongkong n’était pas approuvé immédiatement. A quel
moment le bureau de l'inspecteur général a-t-il avisé le gouver-
nement que le rapport de 1985 n’était plus valable et que la
banque était en mauvaise posture financiére? Les services de
Pinspecteur général auraient-ils encore une fois raté leur coup,
le systéme d’alerte préliminaire étant tombé en panne et ayant
ainsi empéché le gouvernement de savoir bien avant novembre
1986 que la Banque de la Colombie-Britannique éprouvait de

graves difficultés?

M. Hockin: Prenons d’abord le dernier argument. Nous
allons enfin réussir 4 prouver comment en fait 'inspecteur
général des banques a fait un excellent travail I'an dernier avec
le réseau d’alerte préliminaire qui permet d’examiner la situa-

tion financiéres des banques . . .
M. Cassidy: Que Dieu ait pitié de nous, si ces gens ont raté

leur coup.

M. Hockin: ... et de nous prévenir suffisamment a 'avance
de fagon 4 ce que nous puissions trouver une solution. Cest le
résultat des recherches effectuées par ces services, leur surveil-
lance, leurs inspections et leurs efforts constants, et je dois dire
que ces gens fort laborieux du Bureau de l'inspecteur général
des banques, qui ont cerné le probléme et nous ont permis,
grice 4 leurs efforts, de préparer cette transaction, travail-
laient sept jours sur sept et faisaient de longues journées. I:es
habitants de la Colombie-Britannique devraient les remercier
du réle qu’ils ont joué dans cettte affaire.

En deuxiéme lieu, je voudrais parler du nombre des succur-

sales, car la question m'a été reposée d’une autre manicre.

Depuis le début, la Banque de la Colombie-Britannique a pra-
tiqué des compressions. Comme elle perdait de l'argent tres
rapidement, elle s'est dotée d’un plan de compressions qul
devait lui permettre de réduire ses frais généraux. C’ctggt pour
elle le moyen d’assurer sa survie. A mon avis, on a déja telle-
ment pratiqué de compressions qu'il ne devrait pas étre vrai-
ment nécessaire d’en faire d’autres. Voild une autre raison a
mon optimisme. C’est aussi peut-étre ce qui explique que M.
Nesmith, le président de la Banque de Hongkong du Canada,
ait déclaré qu’a partir de demain tout fonctionnera comme a
PPaccoutumée 4 la Banque de la Colombie-Britanique et que les
clients y recevront les mémes services novateurs qui caract.érlj
sent P'institution depuis sa création; que la banque aura ainst
Poccasion révée d’élargir son réseau de succursales et que
l'ouest du Canada continuera 4 profiter des avantages d’une
banque solide dont le siege social et les avoirs principaux se
trouveront sur place. Les compressions essentielles ayant été
effectuées, il y a donc lieu d’étre optimistes pour le moment.

La vice-présidente adjointe: Le temps de parole du député

d’Ottawa-Centre est écoulé. Je vois que plusieurs députés ‘{ellx-
si le

lent poser des questions. Je tiens 4 signaler que, méme
Réglement accorde 20 minutes 4 chaque député, vous ne pour-
rez pas tous prendre la parole avant 16 h 45 si chaque députe

Banque de la Colombie-Britannique—Loi

utlhse tout le tempS a sa dlspOSltlon. J l)l 1€ d en ]ll e]l(l]e
€ vous
note.

Ml]e Nicholson: J’aimerais interroger le ministre au sujet de
certains aspects qui, bien que ne figurant pas comme telsJ dan
ce projet de loi, ont été abordés dans son discours, ou encor:
dans les c9mmuniqués de presse dont il a également’ parlé dans
son exposé.

Tout d’abord, que deviennent les autres éléments d’actif de
la Banque de la Colombie-Britannique dont il n’est pas ques-
tion ici et que la Banque de Hongkong semble avoir laissés
u.)rp\ber, notamment REIT Properties Ltd., une société immo-
bl]}ere appartenant a part entiére a la Banque de la Colombie-
Britannique?

: Nous gagnerons peut-étre du temps, madame la présidente
si je pose plus d’une question a la fois et si le ministre groupé
ses réponses.

J_’e}lmerans savoir pourquoi la caisse de retraite n’est pas
traitée comme elle I'a été dans le cas de la Banque comm};
ciale du Canada. Dans le cas de la Banque commerciale dr-
Canada, les fonds de pension excédentaires sont allés au li .
d'ateur. Des employés d’expérience ont méme perdu des ool
sions auxquelles ils avaient droit. Dans le cas qui nous il:l?'l-
resse, nous apprenons que les fonds de pension excédentair:-
iront directement aux actionnaires. J’aimerais savoir po ;
ces fonds sont fraités différemment en I'occurence Jgiurquql
égalgment’sgv01r pourquoi on prévoit utiliser ainsi les for:;sr ;:;s
pension. o aimerais aussi en savoir davantage sur le rdle de
ministére des I"man\ces. Le ministre a parlé de la participatioﬁ
df,.fonct}onnalrgs a’. la mise au point de cette transaction
J aimerais savoir s ils ont sollicité cette banque pl .
d’autres institutions financiéres. Wil ate

M. Hockin: Pour répondre 4 la question portant sur REIT
I?ropertles‘Ltd., lorsque le gouverneur en conseil aura accordé
I’approbation qui lui est demandée, tous les éléments d’actifrde
l‘a PCB seront tranfé_rés a la Banque de Hongkong du Canad :
al excegt\xon des actions de REIT Properties Ltd., une filialea"
part entiére de la BCB qui posséde des biens im,mobilicrs Ja
vais consultc{ mes notes, mais je crois qu’il y a un liti i
sujet de ces biens et c’est pourquoi ils n’ont pas été cédés w1
o (1610) '

La deuxiéme question de la députée portait sur . .

Mille Nicholson : L’utilisati -
pension. ilisation du surplus de la caisse de

M }-Iockin: En effet. 11 en a été question de fagon as
détaillée dans le communiqué. Je vous dirai succintement e
1?' surplus de la caisse de pension sera remis aux actionnaguc
s’il en reste assez une fois le marché conclu. Bien entendu tlres
ce qui sera fait au sujet du surplus devra obtenir le’ lm'lt
accord Qe M. Hammond et de son bureau qui sont h B
la surveillance. 1 e Lt

Mille NlChO!SOIl’: Madame la présidente, si la chose est i
b[e, Je voudrais céder une partie du temps qui m’est all i
député de Lava‘l\-des-Rapides. Je pourrais peut-étre avax(::le alu
poser une derniére question. Qu’en est-il des 430 millio ceda
d'olla_lr_s que la Banqu_e du Canada a avancés pour soutl ne
liquidités? Quelles dispositions ont été prises i
cette somme? S



